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1891. Január 23.
(K ) A majdan építendő városháza 

tervei a városháza tanácstermében 
körülbelül egy hét óta vannak közszem­
lére téve s ott naponként többen lá­
togatják , ámbár kétségkívül sok­
kal kevesebben, mint azt a tárgy 
nagy fontossága méltán megérde­
melné. Igaz, hogy a felületes szem­
léld bírálata is — a legtöbb esetben — 
felületes, de másrészről az is igaz. 
hogy több szem többet lát s a közvé­
leményből — a szorgalmas megfigyelő — 
a helyes irányt gyakorta kiveheti.

Bízunk azonban benne. hogy a 
tervek szakszerű megvizsgálása s a 
szakvélemény megállapítása után, a 
nyertes tervek — s esetleg a többiek 
is — újból ki fognak állíttatni: mert 
nem lehetetlen, hogy a ridegen mü 
vészeti szak-szempontból esetleg épen 
első díjjal jutalmazandó terv, más 
okok miatt nem lenne jó , hogy ná­
lunk fel is építtessék.

Mindenesetre elvárjuk azonban, 
hogy a biráló-bizottságnak feladatává 
tétessék az is, hogy a költségvetése­
ket a la p o s  kritika tárgyává tegye s 
ha esetleg valamelyik o ly  nagy  
m érv b en  térne el — kivitel esetére — 
a költségvetésben praeliminjMt összeg­
től , hogy ez az eltérés a kivitelt fe­
lettébb megnehezítené, avagy talán 
lehetetlenné tenné: úgy ezt a terv 
hátrányára figyelembe vegye; mert mi 
reánk nézve teljesen közömbös dolog, 
hogy öt-, hat-, vagy hétszázezer forint­
ért milyen városházát lehetne építeni; 
annyi pénzünk úgy sincs s annyit — 
legalább a jelen viszonyok között — 
városházába beépíteni merész vállalko­
zás lenne. Mi azt akarjuk a pályázat­
ból megtudni, hogy ki tud legszebbet, 
legjobbat, legczélszerübbet tervezni s 
a mellett a m o n u m e n tá lis  jelleget 
leginkább kidomborítani, de úgy, 
hogy az az általunk megszabott ösz- 
sz,égért felépíthető is legyen. És épen 
ezért, ha — feltéve azon esetet — va­
lamelyik ettől a feltételtől nagymér­
tékben eltér, az nézetünk szerint a 
pályázatból egyszerűen kizárandó, il­
letőleg nem díjazható.

A pályázónak — nézetünk szerint — 
nem szabad elmefuttatásokat csinálni, 
neki az építtető akaratához s viszo­
nyaihoz kell alkalmazkodni. Nem sza­
bad tehát a rendelkezésre adott telek 
idomtól eltérni, még az esetben sem, 
ha ahoz nem hozzá venni kell, hanem 
elvenni lehet. — Igaz lehet, sőt mond­
juk meg, igaz is , hogy épszögű épüle­
tet építeni könnyebb is , olcsóbb is , 
szebb is, czélszerübb is, de eleget 
próbálgattuk mi a térképre az épszögű 
térrajzot rá pingálni s mindennek da- 
ezára közgyűlésünk a ferdényt fogadta 
el. A tervezőnek tehát eliez kell al­
kalmazkodni; mert hiszen ha pénzben, 
térben, sőt a beosztásban is saját sza­
badjára s minden viszonytól függet­
lenül tervez, akkor elhisszük. hogy 
igén szép s igen jó e szm én y i vá­
rosház tervet állíthat elő.

Az építési programmon veres fo­
nálként húzódik keresztül, hogy a 
„ ta k a rék o sság  szem e lő tt t a r ­
tá sa  m e le tt“, hogy a „m onum en­
tá l is  je l le g  k idom  b o r í t á s á v a l“ 
kell tervezni s hogy n a g y s z á m ú  
hivatalok — feltétlen czélszerűségi 
szempontból — okvetlen a földszintre 
tétessenek.

A m o n u m e n tá l is  jelleg annyira 
megkívánt dolog volt . hogy a közgyű­
lésben, sőt a bizottságokban is, ne­
héz és keserű harcz folyt a gyógy­
szertárak és boltok alkalmazása ellen, 
mert — elég sok és jó indokból — 
sok ellenzője volt s épen azért, mert 
ezek beillesztése kétségkívül a nagy­
szerű benyomás hátrányára van. Azon 
bán. bár a többség, tisztán finán- 
cziális okokból, a gyógytárak és bol­
tok beépítését fogadta e l. ezt nem 
tette azon czélból és szándékkal. 
hogy ezáltal a m o n u m en tá lis  jel­
leget elejteni kívánta volna. Ellenke 
zőleg! Ha már egy darabig, mig t. i 
úgy negyven-ötven év múlva a szük­
séglet emelkedése folytán a helyisé­
gekre szükség lesz, — a boltokat 
fináncziális okokból tűrni kell, ez épen 
nagy ok arra. hogy ennek ellensú­
lyozására. a monumentális jelleg mi­
nél jobban kidomboruljon.

A monumentális jelleg pedig nem

az épület n a g y  tö m e g é b e n  rejlik, 
mit megmutat a bécsi Wipplinger- 
strasse-i négy darab h é t emeletes ház, 
(ha ugyan még megvan) . a melynek 
mindegyike b é rh á z n a k  is csúnya, 
nyomott; de megmutatja a Elorenci 
„Palazzo Pitti“, a mely egy emeleté­
vel is dominál a körülötte levő több 
enieletü házak felett. Tudvalevő, hogy 
egy épületnél, a mely hivatva van 
nagyszerű benyomást kelteni, csakis 
az absolut méretek, az emeletek mé­
retei a mérvadók, a mely emeleti 
magosságokat feljebb-feljebb is meg­
tartani czélszerűségi szempontból is alig 
lehet. Ha tehát egy a legalacsonyab­
ban — tehát a közép és oldal risalitok 
között — levő párkányig 14 méter ma­
gas eg y  e m e le te s  épületet olyan 
két emeletessel kell hasonlítanunk . 
melynek egyike pl. 18, a másika éppen 
csak 17*5 méter magas, igen könnyű 
lesz választanunk. hogy a nagyszerű­
nek , a monumentálisnak melyik felel 
meg inkább. A takarékossági szempont 
lehet, hogy az emeletek egymásra hal­
mozásával , inkább szem előtt tartható . 
de miután ez a kényelem nagymérvű 
feláldozásával jár s különben is ha 
most már beépítjük a jö v ő  számára 
sz a b a d o n  h a g y a n d ó  tért: úgy 
esetleg utódaink elől a terjeszkedés 
lehetőségét zárjuk el. Ennélfogva ezen 
kérdésnek minden oldala komoly figye­
lemre méltatandó.

Az építési programúinak ránk nézve 
nagyon fontos része, hogy bizonyos 
meghatározott nagyszámú hivatalok o k- 
v e tle n  a földszinten legyenek. Ezek 
azon hivatalok , a melyeket a közönség 
legjobban látogat, mert bizony ezt 
mindnyájan érezzük, hogy a kecske­
méti embert — az ahoz szokatlant — 
magas emeletekre járatni czélszeríítlen 
lenne. Fontos — és talán még ennél 
is fontosabb — az egymással szoros 
érintkezésben levő hivatalok csoporto­
sítása, hiszen jó részt ezen okból épít­
kezünk.

Ennélfogva szükséges szigorú birá 
lat alá venni, hogy a kijelölt hivata­
lok . a pénztárak . a gazdasági osztály 
és az erdészeti hivatal, a kapitányi hi­
vatal rendőri osztálya az orvosi hiva­

tallal földszinten helyeztessék e l . mert 
a mely tervező e t t ő l  eltér, az eltért 
azon intentiótól, a mely az építtető 
város közönségére nézve nagyon is lé­
nyeges.

A stylra nézve, a mely inkább gusz­
tus dolga, csupán annyi az észrevéte­
lünk , hogy e tekintetben annak ad­
nánk előnyt, a melyik a nagy tem­
plom komoly styljének leginkább meg­
felel. Ne legyen annak másolata, mert 
hiszen ahoz óriási méretek volnának 
szükségesek, de legyen meg a styl 
összhangja. A nagy templom mellett 
bármely épületnek is önállóságra tőre 
kedni hiába való erőlködés lenne s ép 
ezért felettébb ügyelni kell, hogy e 
két — reméljük — legszebb épületünk 
egymás mellett kellemetlen benyomást ne 
tegyen. Ilyen tévedés határozottan mind 
a k e t tő n e k  hátrányára lenne.

Úgy hisszük . hogy ha a szorosan 
vett építészeti és művészeti szak szem­
pontok kiemelését a bíráló bizottságra 
bízva. a nagy közönség figyelmét a 
fentebb vázoltakra hívjuk fel: helyes 
úton járunk s miután teljesen tárgyi­
lagosak óhajtottunk lenni. nem követ­
jük laptársunkat a „ Kecskemét“-et. 
Ennélfogva a tervek bírálatába nem 
bocsátkozunk, neki hagyván fenn a 
dicsőséget, hogy a legszebben kiszí­
nezett terv érdekében a reklám nagy 
dobját megüsse, ugyanazon czikkében — 
véljük, hogy teljes indiftérentismusból 
— a bíráló bizottságot is eleve meg­
alakítván.

Mi — ma is azon nézetben va­
gyunk , minek lapunk f évi második 
számában kifejezést is adott, hogy a 
szakértői vélemény ismerete nélkül, 
ily nagy horderejű kérdéssel szemben, 
előzetesen határozott állást foglalni 
hiha lenne s ettől óvakodni felettébb 
ajánlatos.

A városház tervezetek.
E tervrajzokkal a helyi sajtó ugyan 

foglalkozott már, de mindannak daczára 
kötelességemnek tartom , hogy e tervezete­
ket tisztán építészeti ég szépészeti szem­
pontból minden másnak mellőzésével a kö­
zönséggel ismertessem; mit eddig, — miu­
tán a tervek csak a közszemlére való kité-
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Újra földrajzi komikumok
Mi volt a régiek enni való lótusza, 

annak a meghatározás módja is jellemzi 
Európa mai három irányadó nemzetét. Az 
angolt végkép nem érdekli a kérdés, neki 
elég ha a régiek tudták. A németek tudó 
mányos értekezéseket halom szánna Írtak 
róla és teremtettek három különböző hipo­
tézist, de a kérdést meg nem oldották. 
Mikor a trancziák elfoglalták Tuniszt, meg­
állapították azt is, hogy a Zizyphus lotus 
az a bizonyos növény; erre előálltak a né­
metek és azt mondák , hogy úgyis lehetett 
azt tudni, mert Herodot és Pol) bius Írásai 
bizonyossá teszik.

A német észjárás furcsaságát azzal 
igazolja a magyar, hogy szerinte a német­
nek szél (Seele) a lelke, kint (Kind) a gyer­
meke. eszik (Essig) az eczetje, öl (Oel) az 
olaja, szalad (Salat) a salátája, masst Mass) 
a pintje, jár (Jahr) az esztendeje, régen 
(Regen) volt esője, ha tűz van fáért (Feuer) 
kiabál és mikor meghal , tót (Tod) szorítja 
ki belőle a lelket; falragasz dolgában is 
úgy járt el, hogy Liptóban a likavai vár 
építésénél malternak tojástehérét keverte

mész- és homokkal, hígította borral; elne­
vezett pedig Sárosmegye határán egy lejtős 
dombhátat Hochwald-nak , holott sem erdős . 
sem magas az.

Visszaszolgálhatná a német mindezekért 
a furcsaságokért cserében a kölcsönt bét 
tetejével a magyar lakodalmi vőfél vers­
tárból, mely számtalan változatban egyebek 
közt eképen is szól:

Egybe lóttam, futottam 
Az egész világot;
Szemléltem olyanokat,
Miket más nem látott.

Tiszán innen, Tiszán túl 
És a Duna mentén 
Sokféle czifraságot 
Osszeszedegetvén.

Kecskeméten a lisztes 
Hordót csapra verték,
Körösön a csirkehúst 
Káposztával főzték.

Jászság, Kunság téréin 
Szarkák kodácsolnak,
Jászberényi malomban 
Verebet patkóinak.

Nagy-bétán a darálón 
Csontokat őrölnek,
Nagvváradon a vargák 
Ködmönt köszörülnek

Szolnokon a dámákat.
Úgy beszélik sorját,
A bálba bintó helyett 
'"'ttonyokbau hordják.

A sarkadi tehénnek 
Szarva közt a tógye.
Sápon patkányt felibe 
Vesznek telelőre.

Szalontán a menykövet 
Gilisztával fogják.
A komád) árteret 
Szőlőhegynek osztják.

Debreczenben krumpliból 
Szilva ekvárt főznek,
Tordán vakot. süketet 
Tesznek dinnyecsősznek.

Eszlár kopó kölykeit 
Nevelik agárnak,
Kovácsiban legátust 
Fognak szobalánynak.

A csókmoi sárkánynak 
Van országos Ilire,
MezÖ-sasi ló nem megv 
Sem hidra, sem vizre.

No Eurtaii meg a szipolyt 
A puskával lőttek, 
Margittán hamuzsirban 
Sütik a csörögét.

Pályiban rigó füttyöt 
Likőr helyett isszák ,
El.--.i. ii a keaBkfla 
Viselik a csizmát.

Püspökiben a pipát 
Borotválni szokták . 
Derecskén meg gnmböcznek 
Töltik meg a szoknyát.

Száldobágy vizi malmát 
Ökrök, lovak hozzák,
Vértesen kikamzták 
Esőnek az útját.

Diószegen agarat 
Bakarral hizlalják,

Keresztesen a jeget 
Télire aszalják.

Edelényen az. ürgét 
Röptében meglőttek,
Kókáu pedig a lencsét 
Kétszer is mégették.

Nagy-Lédeczen a létrát 
Keresztben czipelték.
Kikindán szúnyog előtt 
Harang félrevertek.

Hetenyen meg a rókát 
Farkasnak neveltek 
Szent-Gálon a hajdinát 
Megúszni kezdették.

Rátótiak a rákot 
Szabónak megtették,
Szólöfürtöt pirosra 
Parázsban sütötték.

Zsákaiak kéményén 
Libát költ a gníja,
A ki mindezt elhiszi,
Nincs sütni valója.

Szinte sok a magyar bölcseségből . de 
szerencsére van olyan is, melv kedvezőbben 
jellemzi a magyar észjárást. Ilyenek , hogy 
mi a rossz és mi a jó ?

Karaffa, Musztafa 
És az akasztéfa,
Mindezeu barom fa 
Veszedelmes rossz fa.

Zala hala, Zala rákja,
Zala szép asszonya,
Akár melyikre áhitasz.
Miud a három jó a’.

Perzsiában nem görbe pizai tornyok 
vaunak, hanem Kbaledan faluban a tue-
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tel által váltak teljesen áttekinthetőkké. 
érdemlegesen tenni nem lehetett.

Nem bocsátkozom a tervek belső el­
rendezésébe. mert azt, hogy az. egyes hi­
vatalok részére szükséges helyiségek és 
azok elhelyezése mennyiben felel meg a 
szükségnek és kivánalmaknak . azt az in­
téző körök bírálhatják csak meg. kiknek 
arról kellő tájékozottsággal birniok kell.

Itt csak a városház külalakjáról, mint 
monumentális a várost szépít»» épületről kí­
vánok megemlékezni.

A pályázatra beküldött tervek mind 
re n a issan c e  sty 1 üek

A r e n a is s a n c e  S ty lu s  a görög, 
római, román, góth stb. klasszikus stylu- 
sok építészeti tormáinak és motívumainak 
alkalmazása az újabb kor igényeinek meg­
felelő berendezésű épületeken és első kel­
léke az, hogy a mely ó - s ty lu s  tormái 
és motívumai alapeszméül vétettek, azok 
az egész tervezeten keresztül vonuljanak.

Ezen a monumentális építkezésre vo­
natkozó rövid általános megjegyzések után 
szabadjon a tervezetek külalakjáról tájé 
koztatást adnom.

A tanácsterembe belépve, első tekin­
tetre egy nagy távlatilag szerkesztett, tes­
teit épület képe vonja a laikus figyelmét 
magára, - je l ig é je  .Sem magasság. sem 
mélység nem rettent.“

E tervezet gó th  re n a is s a n c e  akar 
lenni.

A tőhomlokzat különböző emeletein. 
kiugró előtornvaio . csúcsfalas középrészén 
a s ty lu s o k  minden tájából van keverék; 
találhat ott a figyelmes néző mindent;

s a k 81 y 1u s t nem '
Az oldal homlokzat tervezésénél úgy 

látszik a szerzőnek jeligéje lebegett szeme 
előtt: „Sem magasság, sem mélység nem 
rettent!“

A távlati képe e tervnek úgy látszik 
a mézeskalácsos sátor kedvéért készült , 
hogy édesgesse a gyermekeket.

Utána: K je l ig e  alatt van egv két­
emeletes római renaissance stylben szer­
kesztett tervezet, melynek egyszerű »le 
harmonikus homlokzata egy nagy bérház 
nak teljesen megfelelő volna, de egv mo­
numentális középületnek megfelelő hatást 
nélkülözi.

Mindjárt mellette van a „Saxa lo- 
q u u n tu r "  jeligéjű barocc s ty lű  toron y - 
nyal e l l á t o t t  e m e le te s  t e r v r a jz .

Ez eddig az első, mely a s ty l  tisz 
taságával. a kiálb' részek tömeghatásával, 
a díszítésnek nem túlzott összhangzatos 
tiszta stylsserú alkalmazásával mindenben 
megfelel annak, mit a legtokozottabb igé­
nyek ízlés és monumentalitás tekintetében 
egy középülettől kívánhatnak.

Utána mindjárt van a y  je lig é jű  
tervezet. Ez egy kétemeletes a középen 
kiugró előépitménynyel és kupola tetőszer- 
kezetekkel ellátott szintén renaissance 
épület.

Az egész eléggé összhangzatos . tét 
szetős hatást gyakorol; de mind a mellett 
hogy az épület külső díszítésében az. egész 
nek összhangzatában meg van az általá­
nos hatás, mégis a részletekben \an több, 
a mi a monumentalitás hatásának rovására 
esik. így (Aidául a középrész első emelete 
nek óriási ablakai . melyek alatt parányi 
ajtók vezetnek a szintén parányi erkélyekre 
sehogy sincsen harmonikus összefüggésben 
az aránylag alacsony földszint és második 
emelettel; valamint a tóhomlokzat oldal­
szárnyain az a két kis erkélyke éppenség 
gél nem emeli az épület monumentalitását.

Az utolsó ..B ánk bán“ jeligéjű tér 
vezet a K. és rel jelelt tervezetek sty

esetnek olyan két minaretje, a tnunare 
dsnrndsom , melyeket mozgatni lebet. E két 
csonka torony nem magasabb 4 méternél es 
♦» méternyire vannak egymástól. Ha valaki 
az egyiket mozgatni kezdi . inog a másik 
is , sőt velők az egész épület előrésze. Épí­
tőjük e titkot magával vitte sírjába. Neve­
zetes Kboraszan perzsa tartományban a 
mérttöldek nagysága a ferszak . mint ott 
a mértföldet nevezik, olyan bosszú, mint 
az asszony csacsogás. elszakadt a láncza 
annak, a ki mérte.

Periek 1389. végén térképi mérések 
alapján arra az eredményre jutott. ln»gv 
Mag\amrszág 3054 Q  k. méterrel nagyobb, 
mint a statisztika töltiinteti; a monarchia 
máaik fele 198 k méterrel tejjedtebb 
Moresnet szabad község, mely 1814 ben a 
szeszélyes államalakulások közt született 
semleges területnek Belgium és Poroszország 
határán , ma megszűnt. mert a két ország 
rajta megosztozott. Lakosai adót nem fizet­
tek senkinek, katonáskodni nem tartoztak 
közigazgatásuk élén egy-egy (»orosz és belga 
biztos állt. Ma (1890, Poroszországhoz 
1500. Belgiumhoz 1200 lélek került. Euró 
pátiak ma még három csecsemő országa van 
Sau-Marino. Monaco meg Andorra

Angliában Cumberland grófságban Skid 
daw város lassankint úgy összement, hogy 
ma már összesen csak egy szál lakosa van.

tusában van tartva. Csinos nagy bérház; 
alacsony emeletei . nyomott alakot kölcsö­
nöznek homlokzatának.

E tervezeteknek tisztán a tényeken 
alapuló ismertetése u tán . könnyű levonni 
az eredményt.

Az öt mű között csak kettő van, a 
mely tekintetbe vehető. Az egyik jeli 
géjft, de ott a homlokzat arányain változ. 
tatni kellene, de ekkor megeshet, hogy az 
összbenyomás hatása annyira sem sikerül 
mint a jelenlegi terven.

A másik a „S ax a  lo » (u u n tu r“ jeli­
géjű. Ez. messze felül áll valamennyin és 
egyik fő előnye még az is. hogy a nagy­
templom stylusával teljesen egyező; mi 
által a két épület egymást kölcsönösen 
emeli.

Azon. hogy a középrészen torony van. 
mi talán némelyek tetszésével nem találk»» 
z.ik. könnyű segíteni. El lehet azt egysze­
rűen hagyni, a nélkül, hogy az az. épület 
összhangzatos impozáns alakjából a legjia- 
rányibbat is levonná. Pataky Imre.

A jótékony nöegylet érdekében
A helybeli jótékony nőegylet nŐiparis 

kólája fejlesztése és a jótékonyság minél 
nagyobb mérvű gyakorlása végett a közön 
ség jótékonyságához, appellálva. egv oly 
természetű gyűjtést kezdeményez, mely az 
egyesek áldozatkészségét csekély , alig érez 
hető móilon veszi igénybe.

A gyűjtés c nemének sikere kizárólag 
csakis attól függ. hogy abban minél többen 
vegyenek részt saját ismerőseik és jóba 
rátáik körében.

Az eszme kezdeményezőinek gratula 
lünk; a várt eredmény nem fog elmaradni 
ha annak minél több pártfogót szerezhetnek.

A gyűjtés e nemét röviden a követke­
zőkben ismertetjük :

Paris szalonjaiban jelenleg a jótékony 
ezélú gyűjtés egy leleményes módja divatos 
melyet a trancziák igen találóan „hógo­
lyó* nak neveztek cl. A gyűjtés e módja 
már légebb idő óta dívik Angolországban «*.■> 
czélja csekély adományokból gyors többszö 
rösités által rövid idő alatt a kis hógolyo 
ból nagy görgeteget hengergetni össze. E 
gyűjtés módja a következő; Mint kezdetin 
nyező néhány szóból álló levélben felhívok 
valakit, hogy bizonyos jótékony czélra egy 
bizonyos csekély összeget, pld busz kra| 
ezért írjon alá. s utóiratban felkérem, hogs 
két ismerősével közölje e levél másolatait, 
egy tokozva a levél tején levő
folyó számot. Az én levelem száma terme 
szetesen 1. Az első. a kinek másolni kell. 
a 2-tes számot jegyzi. a következők a 3 inas 
számot stb.

Ha már most kissé figyelmesen kísérjük 
ez eljárást, látni fogjuk . hogy nekem van 
két két 1 számú levelezőm, ezeknek 2—2; 
e négynek nyolez stb Ha ezt csak a Idős 
számig folytatjuk ; 65,535 levelezőt érünk el.

Minden egyes levelező ugyanezen az 
úton visszafelé kübli feleletéhez csatolva a 
20 krnyi adományt. melyek végül a kezde­
ményező kezéhez folynak, és ha csak 20 
krnyi aláírást veszünk alapul, már akkor 
is 13.107 trt gyűlne össze.

Az eszmét melegen ajánljuk jótékony 
hölgyeink és a k'-z-m.'ég szives figyelmébe 
és pártfogásába Részünkről. bár határozott 
aggályaink vannak az iránt, hogy annyi 
leveleit túladhatnának, miit a mennyi már 
csak a 16-ig terjedő számnak megfelel. — 
e gyűjtéshez a jótékony cz.él érdekében a leg 
szebb eredményt és sikert kívánjuk'

egv gunvbóban lakó marhapásztor: a város 
régi autonómiája törvény szerint eltörölve 
nincs, »le mai lakossága nem képes gyako 
rolni még képviselő választó jogát sem. Az 
idén történt. hogy e jogát a szomszéd vá­
lasztó kerületben kívánta érvényesíteni . de 
elutasították . mert a skiddawi polgárság 
választó székhelye Skiddaw város, búsuljon 
rajt az. ha választási elnököt, bizottságot, 
jelöltet állítani nem hir.

Az sem mindennapi dolog, hogy Dombó­
várnál három varmegyébe hallik el egy 
kakasnak a kukorikulása. mivel Tolna, 
Baranya. Somogy szöge,lenek ott össze; 
Belecz. várnál történt pedig az . hogy három 
megye alispánja ebédelt együtt, mindenik 
a saját törvényhatósága határában ült és 
úgy köszöntötte t ü a másik két megye 
közönségét, ez Varasd, Kóros és Zágráb 
megyék határán esett meg Bajosabban 
történhetnék ilyesmi Zólyom megyében 
Gyetva nagy községben. melynek 12,»MH) 
lakosa 4 mi. területen szétszórva lakik, 
kiket az utak járhat lansága sokszor hóna 
j»okra választ el egymástól. Bocskoros ván­
dor tanítók mukodnek köztök. évi 30— 5<> trt 
fizetéssel. Ki tudja nem itt volt-e Eötvös 
közoktatási ministernek az a tanítója , kivel 
pécsi látogatása alkalmával úgy dicsekedett, 
hogy jó tanító, csak az a gyöngéje van, 
hogy olvasni nem tud. Hamm litván.

Színház.
S zo m b a to n  e hó 17-én „A titkos 

csók czimü operettét adták kis közönség 
előtt. Az előadás jól ment. kitűntek M át 
rav  M a rg it , mint Lolott és S z ig e th y  
M ari , ki igen csinos kis vicomte volt.

V a s á rn a p  ,A bányarém“ ment kis 
közönség előtt.

K edden Csiky Gergely legújabb víg- 
játékát „A nagy rátermett“-et nagyobb közön­
ség nézte. A darab bőse, Philibert udvari 
kamarás, (Dobó) mindenáron történelmi ne 
vezetességu nagy ember akar lenni és ezt 
az áltál véli elérhetni, ha valami a király 
és a haza ellen lappangó Összeesküvést 
képes volna felfedezni; mindenütt kutat, 
szimatol, sehol semmit sem talál, holott ő 
maga viszi és hozza neje közbejöttével 
saját kalapjában a leveleket, melyeket a 
királyné Szendrőy Ella) és anyakirályné, 
az alkotmányos érzülete miatt száműzött 
Albert lierczeg (Imrey) érdekében váltanak. 
Végre nyomába jön' a kalapjába rejtett 
leveleknek, de most már nem tudja, váljon 
politikai összeesküvésről, vagy feleségének 
szerelmi kalandjáról van-e szó.

Ebből természetesen komikus jelenetek 
k Még ii ' *>>»«»

hogy leányát Carinát (N agy  V ilm a) a 
fogságba vetett Albert lierczeg nejéve te s z i  .
holott C irina égj Eu mu< I ne? i ifjúval ee 
kiidött meg Végre a nép fellázad , a királyi pa 
lotába tör és Albert lierczeg vezérlete alatt 
alatt a jelenlegi ministerek elbocsátását és 
alkotmányt követel, mit a király meg is 
ad . Philibert pedig hoppon marad. A darab 
bár eléggé szórakoztatja a közönséget. de 
a cselekvény valószínűtlensége és az er»»l- 
tetett operetteszerű komikum méltán hívták 
„ • (váróéi ki itikát. csapán egye« «ómen-
tanok ■ - • ny< veeel *'• p®ége vallanak a 
nagy tehetségű drámaíróra Az előadás sík** 
riilt. Dobó nehéz szerepét »"»ntudattal és 
tapintattal töltötte be. C sókán  é Leónál 
helyes felfogással játszott. L o inn iczy  a 
darab legszebb jelenését oly derekasan ér 
vényesitette. hogy nyílt jelenésben tapsot 
aratott. A többi szereplő is helyt állott.

S z e rd á n  S z ig e th y  M ari jutalom 
látékául adott „Három pár ezipő*-ben a hősnő 
(Szigethy M.i Leni, egy helyre kissuszter me­
nyecske’maga viszi el a megrendelőknek a 
czipőt. Az elsőt egy nőnek, ki férjét meg­
csalta, a másodikat oly nőnek, kit vőlegénye 
akar megcsalni, a harmadikat oly nőnek, 
ki mindenki iránt igaz — ki megfizeti Mimi 
a három helyen Leni avatkozik a cselek vénybe 
és viszi a főszerepet , míg a suszterinas haza 
nem hívja, mert sir a gyerek. A darabnak 
ugyan több mulattató részlete van, sőt a 
közönség egy része nevetett is, mi azonban 
azt tartjuk.' hogy az egész egy régi jodli- 
rozás-al spékeit. hideg színházzal körített 
b écs i “zelet. Ritka magyar ember szereti. 
Szigetin- Mari sokat és kétívesen játszott. 
Méltó partnere volt férje Flink ( M á t r a y  
K álm án t, a kiélt és mégis élvsovár ipar 
lovagot nagy hűséggel alakította Dobo 
(Nachtfalter.)

Csütörtökön S z e rd a h e ly i  P eren  ez 
úrnak, a pozsonyi és temesvári színtársulat 
tagjának vendégjátékában élveztük .R ip  
van W inkle* . Plan.juette gyönyörű ze- 
néjú .»perettejét a több szereplők művészi 
magaslaton állott előadásában; sajnos azon 
bán. hogy csak kevesen. Csudálatos. hogy 
ezen »»perette iránt közönségünknek el vitáz­
hat lan közönyét kellett mindenkor tapasz- 
falnunk, tán csak nem éppen annak jeles 
»égéi miatt. Tárgya érdekes es regényes, 
zenéje dallamos, sok helyt egészen megra 
ga<ló. és mégis — nem kell. Szinte az a 
gondolatunk érvényesül, hogy ha már ope 
rette, az csak úgy tetszik, ha legalább egy 
kis frivolitással találkozunk henne. Pedig 
ezt még sem akarnák elhinni. Az előadás 
igen sikerültnek jelezhető, eltekintve a ka­
roknak sokszor fülsértő énekétől; és a kis 
számú közönség nem is fukarkodott a jól 
kiérdemelt tapsokkal elismerésének kifejezést 
adni. M á t r a y  M a rg it (Lishet majd 
AIice) és a vendég S z e rd a h e ly i  F e • 
re n c z  (Rip) nem egyszer nyílt jelenetben 
és a felvonások után többszörös kihívások 
bán részesültek.

A vendégnek igen kedves csengésű ma 
gas barvton hangja van . melylvel művészi­
leg bánik , játéka (»*-dig igen distingvált és 
kerekíted. Méltó érdemmel osztozott véle a 
tapsokban Mátray Margit fárasztó szerepeinek 
csinos alakításával és éneklésével. Dobó 
polgármesterét S z ig e th y  M aii Katrináját 
és Nagy V ih n a Charlotteját keli még 
dicsérettel felemliteiiiink továbbá az új kai 
nagyot, L ig e th y t  sikere» működéséért. 
De hiányos volna tudósításunk, ha m**gt* 
letkeznénk a két piczi Dohó lánykáról. 
S á rik a  és K a tic z á ró l , kik a két gyer­
mek szereppel a közönség tapsait szintén 
kiérdemelték Gratulálunk a papájuknak.

A jurista-bAlról.
tiárceak tz az éjnalea ,
Tizenhárom eiztendeig tartana . . .

De nini! hiszen már egy hete, hogy 
elmúlt s én még mindig ott képzelem ma­
gam abban a fényes teremben. Mintha még 
csakugyan nem lenne vége annak az élve 
zefes éjnek. Oly élénken van még emlé­
kemben minden egyes percze, hogy nem 
tudom álmodom , vagy ébren vágyóké? — 
Szinte hallani vélem azt a inámoritó zsi­
bongóét , még a fülembe csengenek a jogász 
csárdás utolsó akkordjai, még magam előtt 
látom ellebegni, a csevegő, vidám páro­
kat. Utánuk akarok nyúlni . megfogni és 
soha többé el nem ereszteni őket — s ime 
a visio szétfoszlik , — fölébredek.

Azon ne is csodálkozzanak kérem. 
hogy én inég mindig mámoros vagyok . 
hogy még mindig ábrándozom, mert nem 
lehet ám abból a jókedv szülte mámorból 
olyan hamar kijózanodni , csak olyan phleg- 
mával átfutni fölötte, aztán „Schwamm- 
d'rüber“ '. Hisz még egy spleenes angol is 
megtagadta volna csigavérét, annyi báj, 
annyi kellem láttára; én legalább szeme­
imet voltam kénytelen óvni a nagy fénytől , 
csillogástól, hanem azért — ezt azonban 
„sub rosa* súgom meg. nehogy eláruljanak 
hölgyeim! — újjaim között kandikáltam ki. 
hogy egy (»erezet se veszitsek el , a nem 
mindennapi élvezet bői.

Nem hiába hirdette tehát az óriási 
zászló, már betekkel azelőtt, hogy a .jo­
gász-bál 1891. január 17-én“ lesz, nem hiába 
tettek olv nagy előkészületeket a jogászok 
s követtek ei mindent . hogy minél fénye­
sebb, minél sikerültebb legyen, hanem mu­
lattunk is ám igazán kivilágos kivirradtig.

Kedélyesség, fesztelen jókedv domi 
nálta a jeíenvoltakat s ha Carneval egész, 
udvarával jött volna, sem leendett nagyobb 
a vigság. lobbizű a ketlv. Es ezt én na 
gyón természetesnek találom, mert a hol 
annvi nevet»» szemű . piros ajkú, életvidoi 
s a mi fő mulatni vágyó hölgy van, 
lehetetlenség ott jó, nem mulatni!

Gyönyörűség volt nézni azokat a te 
hér. kék. rózsaszínű ruhás hölgyeket -— 
ha ugyan e kifejezés nem gyönge — kik 
tán csak azért nem öltöttek szárnyat, 
hogy vissza ne kelljen ismét repülniük az 
égbe. Valóban . ha Mohamed, hetedik menny- 
országi ilyen hurihkkal fenyegetőzik . ak­
kor csakugyan érdemes ám az Alsirath híd- 
ján minél előbb keresztül jutni.

Hanem most már igazán rövid leszek , 
mert bájos hölgyeim rám találják fogni, 
hogy hőkölök, pedig Isten látja az. én ár­
tatlan lelkem, hőkölni sohsem szoktam.

Mielőtt e báli tudósításom megírásához 
fogtam, feltettem ugyan magamban, hogy 
..in medio res rapere“ fogok; minden beve­
zetés nélkül úgy a mint történt . fogom 
elmondani, hogy nagyon szép mulatság 
volt . a hölgyek pompásan találták magu­
kat s hogy a gyönyörű toiletteoknál. csak 
viselőik voltak gyönyörűbbek . szóval , egv 
száraz referádát ’ir»»k, — liánéin mikor írni 
kezdtem s megjelentek előttem azok a kar­
csú alakok . pihegő kebleikkel, kipirult ar 
»sukkal s azok az élvezetes perczek kalei- 
doskopsserű változásokban vonultak el lelki 
szemeim előtt, akkor cserben hagyott aka­
ratom és a sorokat az a csábos ábrándkép 
diktálta.

így — azt hiszem sohaem végezem 
be e báli tudósításomat; nem is térek le 
többé, hanem az egyenes úton Haladva, 
remire elmondok mindent.

Első helyen a bálanyát, Dr. S ze l e ss  
J ó z s e t n é  úrnőt említem. 0 . az ő szere­
tetreméltó kedvességével , elbájol»» modorá­
val igazán a legelső volt az elsők k»’»z»»tt.

De vájjon volté valaki utolsó vagy 
csak második is? kérdem én, nem e mind­
nyájan egyformán szeretetreméltók , egy fór 
mán kedvesek voltak ?

Ki volt Hát akkor a bál királynő ? — 
kérdezik hölgyeim.

Jó , hogv el voltam készülve e fogna 
kérdésre, különben úgy járhattam volna, 
mint Paris, és tiz esztendeig haragosom 
lenne nem is két . de sok istennő s jo előre 
elláttam magam aranyalmákkal, melyekből 
az .stennók mindegyikének juttatok egyet.

Csak a Bandira volt egy kévés pana 
szunk. Nem úgy húzta, mint a hogy mi 
már ő nála megszoktuk. Alig tudott játé­
kába egv kis elevenséget önteni ; az első 
négyes i s .— melyet 28 pár tanerőit — 
épen csakhogy elment. Lehet . hogy ezt a 
terem rossz akusztikája .»kozta, vagy talán 
az én füleim rosszak . de mintha szűnöm 
előtt kevésbbé erőltette volna meg magát.

No de ez mellékes dolog. Mi azért 
mégis mulattunk; azért volt jó kedv. a 
mennyi kellett; azért mégis mástél óráig 
jártuk a jogász csárdást s egész éjen ke­
resztül bámultuk a tényt, csodáltuk a tói- 
letteokat . melyek minden egyszerűségük 
mellett is. leiríiatlan pompásak voltak; de 
leginkább csodáltuk bájos viselőiket

„Vento nunc ad fortissimum . . .“ 
Legutoljára hagytam a iegkellemesebbet ,



4. sz. KECSKEMÉTI LAPOK 3

tartva a német közmondást: Zucker bleibt 
tu Grund“.

Az ember, ha megizleli a jót , mind 
többet és többet kíván. Megizleltettem én 
is és most, — miután már megóhajtották 
— a legjavát is előadom névről nevezve 
meg a hölgyeket, kiknek leginkább köszön­
hetjük a sikert. íme a n évso r: Cserek­
lyei Ida. Dékány Rózsa, Fekete Jolán, 
Harkai Mariska, Hankovazki Terka, Ha­
lasi Ilka , Katona Mariska, Bfvi Kiss 
Erzsi, Könnöczi Terka. Lengyel Margit 
(Budapest . Lestár Gizella, Ländler Iza , 
Molnár Mariska, Magyar Erzsi. Révai 
Margit, Szappanos Kornélia (Bpest), Taesy 
Hermin (Félegyháza), Zombory Ida, Kiss 
Jolán; Bolemann Béláné. Csereklyei Ká 
rolyné. Dékány Imréné, Dékány Mibályné, 
Fekete Istvánné, Halasy Gyuláné, Dr. 
Horváth Mibályné, Hankovszky Gergelyné, 
Harkay Józsetné, Juhász Zsigmondné, 
Körmöczi Edéné, Kalecsinszky Józsetné. 
Bfvi Kiss Ferenczné, Btvi Kiss Aladárné, 
Lengyel Béláné (Bpest), Katona Zsig­
mondné, Dr. Magyar Sándorné, özv. Mó- 
nus Ferenczné. Molnár Jánosné, Szappa­
nos Lászlóné (Budapest) és Révay Lászlóné.

Egy kevés türelemért esedezem, még 
csak néhány szócskáin van bátra.

A bál — fájdalom — elmúlt; a siker 
mindenfélekép nagy volt . s mást nem is 
kívántunk. Most már egyedüli óhajtásom 
csak a z , hogy szorítsanak emlékezetükben 
e mulatságnak egy kevés helyet hölgyeim . 
gondoljanak rá szívesen vissza, bigyjék 
meg, megérdemelnek ennyit azok a szegény 
jogász gyerekek ! November

I R O D A L O M .
Smith Ádam m agyarul *

A m tud. akadémia kétségkívül jelen­
tékeny szolgálatokat tett a gazdasági is­
meretek terjesztése ügyének, a midőn szö­
vetkezve a „Pallas“ kiadó társasággal vál­
lalkozott a külföldi nemzetgazdasági remek- 
irók átültetésére a magyar tudományos 
irodalomba. E remekírók közt első helyen 
áll Smith Ádám. Müvei a világ összes 
czivilizáit nyelveire le vannak fordítva. 
Van már orosz, tornán és szerb Smitb is. 
Nem valóban szégyenletes lett volna-e az. 
ha csak épen a magyar irodalomnak kellene 
e nagv gondolkodó szellemét nélkülöznie? 
Bizony ez szégyen volna . de még nagyobb 
lenne a szégyennél — a kár.

A skót halhatatlan bölcs nagy müve. 
a nemzeti vagyonosodás törvényeinek örök­
becsű kipnbatolása már öregebb egy év­
századnál. Megjelent 1/76 bán. De az idő 
csak fokozta értékét, s a nagy műben 
befektetett elvek még ma is előbbre vannak 
a jelenkornál. Tehát nem csupán nem avul­
tak el , hanem oly magaslaton állnak . melyre 
az emberiség, mint egy elérendő távoli 
nagy czélra. még mindig kénytelen felte­
kinteni , s melyet látva, minden nap újra 
átérezbeti saját törpeségét . a báladás las­
súságát és az önzés hatalmát a nemes és 
önzetlen törekvések fölött.

Smitb müve a nemzeti vagyonosodásról 
a nemzetgazdasági tudomány bibliája. Oly 
igaz, mint az, s oly egyszerű Hatása az 
emberiség gazdasági fejlődésére kiszámitha 
tatlan. Forradalmi erővel új irányt jelölt 
ki a gondolkodásnak és a kereskedelmi 
politikának. Fórba sújtott százados előíté­
leteket, összetörte a Merkantilismus arany­
borjúját, tiszteletet vívott ki a lenézett 
munkának és a kiaknázó osztályérdek tola 
kodó kapzsiságát leálczázva . magasra emelte 
az általános emberi szempontok, a népér­
dek világító tornyát.

Smith megalapítója a szabad kereske­
delmi rendszernek. Kortársai közt voltak . 
kik e rendszer felfedezésének elsőbbséget 
megtagadjak tőle. De nem történt e ugyanez 
a legnagyobb alkotó szellemekkel? A nagy 
brit drámai költő darabjai közt van sok. 
a mely mások férczrnűvei alapján keletke­
zett. Azért mégis Shakespeare maradt bal 
hatatlan s nem a kontár mesterember, a 
ki alkotásaihoz az anyagot szolgáltatta. 
Smitbnek is voltak elődei. Hume p o litik a i 
tanulmányaiból merített. Turgot már előtte 
hangoztatta a szabad kereskedelem eszmeit. 
De sem ezek, sem többi elődei nem terem­
tettek iskolát Smith világos látása. hol 
csesége, óriási tudománya és lángesze volt 
csak képes rendszeres egészbe foglalni a z t, 
a mit mások szórványosan mondtak, a mire 
véletlenül rájöttek. Nagy igazságokat fede­
zett tel maga, s már előtte felfedezettet ö 
tnrrnillázott s ő bizonyított be. Nemzetgaz 
dasági irók voltak előtte is. Nemzetgazda 
sági tudomány csak az ő müve óta van.

Smitb első művében .Az erkölcsök el 
méletéről* czélul tűzte ki magának azon 
általános elvek kutatását, melyekre alapi- 
tandók az emberi törvények. A nemzeti

•) Nemzetgazd. írók lá r*  Kiadja a M Tud. 
akadémia nemzetgazdaaáffi e* »tatiszt. bizottaiga. I es 
II. füzet smith a Nemzeti vainniinxsig természetéről 
éa okairól. Ford Enjedi Lukacs es Pólya Jakab. Be- 
vezetéaa<-t Kantz Gyuiálót ára ára 1 fu  Palla» írod. 
r. t kiadása

vagyonosodás törvényeit kutató munkája 
ugyanarra törekszik. Keresi azokat az álta­
lános igazságokat , melyet a gazdasági fej­
lődésre hatnak, s melyek irányozzák.

A jelen sorok szűk keretében a felfe­
dezett igazságokkal nem foglalkozhatunk 
De egy feltűnő mozzanat mégis ki kell 
emelnünk; ez az. óriási különbség a felfo­
gásban a nemzeti gazdaságról Smitb előtt 
és Smitb óta.

A történelem minden lapján olvassuk 
azt. hogy a gazdaság pénzből, aranyból, 
ezüstből áll. Sinithig azt tekintették a gaz­
dagság mértékének és lényegének. Erre az 
elvre volt alapítva az emberi törvényhozás 
és a legtöbb intézmény. Lykurgustól, a ki 
Spártából száműzte az aranyat, mert a 
gazdagság elpubit , egész a spanyol és por 
tugáli királyokig, a kik ép ellenkezőleg 
megtiltották országukból kivinni az aranyat 
és ezüstöt, mert e kivitel szegényit, e 
hazugság szerencsétlenséggel és nélkülözé­
sekkel árasztotta el az emberiséget. Mily 
szellemi erő, mily fenkölt ész, mily bátor­
sága a meggyőződésnek kellett hogy la­
kozzék amaz ember lelkében, a ki szembe 
szállt ez évezredes hazugsággal . s a ki 
széttiporta, tnegczáfolta. Mily erkölcsi fel- 
emelkedés rejlik abban, a midőn bebizonyí­
totta, hogy nem a holt kincs, az anyag. — 
hanem az emberi munka és ész tevékenysége, 
a boltkincsek termékenyítése az emberi jó­
lét és vagyonosodás valódi forrása és lé­
nyege.

S ki merné állítani, hogy a Mac Kin- 
leyk . az amerikai ezüstkirályok, az arany­
imádók és bankpolitikusok, a rajongó bi 
metallisták korában Smitb szellemének vi­
lágítására kevésbbé volna szükség, mint 
ezelőtt egy századdal?

Olvassák, tanulmányozzák Smithet, va­
lóban nagy szükség van rá. Általa halálo­
san sebzett előítéletek, megölt hazugságok 
fetámadtak és szinte megfoghatatlan vak­
merőséggel . járnak kelnek az élők sorában. 
De nem elevenek azok, hanem kisértetek 
S épen Smitb müvében megvannak a va 
rázsszavak. melyekkel visszaüzbetők sötét 
odújukba, a hova valók s a hol az emberi­
ség javára — valóban itt az ideje. — hogy 
végre már örök álmukat aludják

— , K épes C s a lá d i L ap o k *  f. évi 
második számában Rtulnvánszkv Gyulától 
.Irodalmi dolgok* czim alatt egy igen ér 
dekes czikk sorozatot kezd közölni, amely 
irodalmi viszonyainkat é s  bajainkat a tár­
gyilagosság szempontjából tárgyalja s az 
alaptalan vádakat kimutatva a valódi oko 
kát felderíti s az olcsó könyveket sürgeti.

K Ü L Ö N F É L É K .

Közgyűlés. Kecskemét város törvény 
hatósága, mint értesülünk, folyó hó 30-án 
tartja  rendes havi közgyűlését.

— A népszámlálás városunkban is 
befejeztetvén , midőn a végeredményt, kiilö 
nősen részleteit látjuk . sokkal jobban sze 
retjük Kecskemétet . mintsem hogy azzal 
meglehetnénk elégedve. Az idő rövidsége 
miatt jövő számunkra kell hagynunk rész­
letes kimutatásunkat, mely teljes képét 
fogja nyújtani népességi statistikánknak 
Egyelőre azonban az eredményt röviden több 
vonásaiban a következőkben ismertetjük a 
kezeinknél lévő számok alapián Városunk 
belnépessége volt 1880-ban 28 265 lélek, 
fájdalom ez fogyott 322 lélekkel , e szerint 
most a lélekszám 27,943. Es e csökkenés 
legnagvobb az 1-ső tizedben, mely fogyott 
294 számmal, a 2 ik tized fogyott 183 lélek, 
kel, szaporodást csak a 9., 10 es 11-ik
tizedek , hol inkább fÖldmives és a munkás 
osztály lakik , tüntetnek ki. Szőlő és tégla- 
telepeinken, pusztáinkon ellenben a szapo­
rodás megnyugtatóbb. Ugyanis 1880 bán 
volt Fusztaszerr-I együtt, hol 1000 lélek 
jegyeztetett 17,774, most Pusztaszer kiha­
gyásával 20,291 lélek száiuláltatott. Tehát 
itt a szaporodás 3517. Legnagyobb eredményt 
mutat a téglatelep és széktó, hol a többlet 
464. utánna úrrét, itt a szaporodás 409 
lélek Külterületeink közül csakis Mária 
begy, Budaibegy csökkentek 2 lélekkel. Vég­
eredmény a következő: Pusztaszer kihagyá 
savai lélekszám a városban katonaság nélkül 
27.943. szobi-, téglatelep és pusztákon 20,291. 
Összesen 48,234 Vagyis szaporodás 3195 
lélek, mely körülbelül évi ' szaporu­
latnak telel meg. 10 évi átlagban 7 
Házszaporodási többletünk a városban 20, 
eszerént házaink tényleges száma most 3663.

Telepeink és pusztáink itt is sokkal kedve­
zőbb eredményt mutatnak, ugyanis a szapo­
rodás 663, hol is összesen van 3991 ház. 
Házaink összes száma a városban és pusz­
tában 7654.

— Jogász estély. A jo g a k a d e m ia i  
O lv a s ó k ö r  február hó 14 én tartja meg 
második felolvasó estélyét, melyen Dr. 
K ovács P á l ,  jogakademiai tanár is fog 
felolvasni.

— A Dalárda f. hó 28-án szerdán este 
7 órakor a Beretvás-féle vendéglő étterme 
ben társasvacsorát rendez , melyre a Dalárda 
működése iránt érdeklődő közönség tiszte­
lettel meghivat ik. Kecskemét, 1891. jan. 
24. A rendezőség.

— Az új főkapitány Vámos B éla 
hivatalát folyó évi jan. 15 én foglalta el; 
a rendőrség tisztviselői az új főkapitánynál 
18 án délelőtt tisztelegtek, mely alkalom­
mal Vágó L á sz ló  alkapitány rövid sza­
vakban üdvözölte kartársai nevében az uj 
főkapitányt, annak nehéz és sokoldalú, ál 
láss betöltéséhez kitartást, jó egészséget 
kívánt, és a tisztikart jó indulatába aján­
lotta. A főkapitány megköszönte a rendőr­
ség tisztikarának iránta tanúsított azon fi 
gyeimet, hogy nála testületileg tisztelgett, 
mert ebben zálogát látja a tisztikar sze 
mélye iránti jóindulatainak ; majd kijelen­
te tte , hogy a tisztikartól megkívánja, hogy 
annak magatartása, viselkedése olyan le­
gyen, hogy az semmi kívánni valót maga 
után ne hagyjon; mert ebből látszik ki az, 
hogy a rendnek testtel lélekkel hű őrei, 
miután csak igy lehetséges. hogy a kar 
működését siker koronázza ; megkívánja , 
hogy a tisztviselők kötelességeiket lelkiis 
méretesen teljesítsék. A rövid beszéd után. 
melyben a főkapitány álláspontját és elveit 
röviden vázolta, a jelen voltakat bemutat- 
tatta magának , mely után a tisztelgés vé 
get ért Szerencsét és kitartást kívánunk mi 
is a főkapitány úrnak terhes hivatala be­
töltéséhez.

— A kaszinó-egyesület ma d. u. 3
órakor tartja rendes évi közgyűlését, melyre 
a kaszinó tagjai ez úton is meghivatnak.

— Nyugdíjazás Bodrossy Lajos hely­
beli kir. törvényszéki bíró 65 ik évét betölt- 
vén, saját kérelmére nyugdijaztatott. Det- 
táról helyeztetvén ide , nyolez éven keresz­
tül, mint bűnügyi referens kiváló szorgalom­
mal és ritka lelkiismeretességgel töltöttebe 
állását. Távozása úgy bir ő . mint ügyvédi 
könikben sajnálatot kelt. Megüresedett ál­
lása legközelebb betöltetni fog.

— Első fecske. A farsang első fecskéje , 
az annyi sok jó időket átélt jo g á sz b á l 
elfoglalta újra helyét az elsőt, mely őt 
méltán megilleti az elite bálok sorában. 
Igazolja ezt a jogakademia ifjúsága által f. 
hó 17-én a kasinó termeiben rendezett vá­
rakozáson felül sikerült tán czv ig a lo m . A 
kasinó termeit fényes közönség töltötte meg . 
ellepve annak minden zegét zugát. Kilencz 
órakor már érdekes szemlét lehetett tartani 
a megjelent hölgyeken; egymásután vezet 
fék be őket a fiatal rendezők, diadallal 
és büszkén. Volt is okuk büszkének lenni, 
mert a látván) nem volt mindennapi, főleg 
Italokon ritka. Valamennyien egyszerű rózsa 
azin, tebér. vagy kék ruhákban jelentek 
meg, elől minden fodrozott díszítés nélkül. 
Az egyszerű toilette olyan volt rajtuk, 
mint a harmat a rózsa kelyhén . a kék ne- 
felejts szil mán. Sehol sem volt rikító czif- 
raság , mindenütt a bájos egyszerűség honolt. 
A kasinó vén falai jó ideje nein láttak 
annyi tesledező bimbót, melyek valóban 
rózsás kertté varázsiák az egyszerű, de 
iziésteljesen díszített termeket. A mi tő: 
fesztelen kedély uralkodott mindenfelé, mi 
a lánczvigalornnak családias jelleget kölcsön­
zött. A bálanva dr. S ze le ss  Jó zsefn é  
úrnő volt, aranysain sárga, selyem rózsa 
szin strucztollal díszített ruhában '/, 10 
órakor érkezett meg , s a rendezőség által 
kísérve a „Rákóczy* hangjai mellett vonult 
a terembe, a részére kijelölt helyre, hol a 
rendezőség egv díszes bokrétával lepte meg 
A bált rendező bizottság tagjainak bemuta­
tása után. B alogh bandája rázendítette a 
csárdást, s pillanat alatt tánezra perdült az 
egész közímség; járták kitartással reggeli 
5 óráig E jogászbálról a részletesebb tudó 
sitást lapunk más helyén közöljük.

— Búcsú bankett. A jogakadémia ta­
nártestülete t. hó 21 én a Beretvás fogadó 
egvik külön termében búcsú-bankettet ren­
dezett a jogakademia kiváló volt tanárá­
nak: V ám os B é la . az újonnan kinevezett 
tokapitáuy úrnak tiszteletére. A banketten 
16 an vettek részt, köztük a polgármester 
úr is. Fölösleges említenünk . hogy számos 
pohárköszöntő mondatott az új főkapitányra 
es a jogakademiára. A bankett a legjobb 
kedélyhangulatban csak éjfél után ért véget. 

A triduum Kecskeméten A ke
gyesrendiek templomában megtartott Pom 
pilius ünnepek korántsem szorítkoztak a ke- 
gyesrendiek falai közé: kiterjedtek azok az 
egész városra, sőt annak vidékére is. A pia­
risták temploma a triduum napjaiban kora 
reggeltől késő délutánig zsúfolásig telve 
volt városunkbeli és a vidékről jött ájtatoa-

kódúkkal . kik közül legalább négyezren ré­
szesültek a töredelemnek ez alkalommal tel­
jes egyházi búcsúval járó szentségében. — 
A nagy miséken , melyek közül a inásodna- 
pit ngos B ogyó Pál apát-plébános úr fé­
nyes segédlettel végezte, a gimn. ifjúság és 
a k. r. papnóvendékek szivemelő énekei nt. 
J a n ny L ászló  tanár úrnak valóban kitűnő 
és általánosan elismert orgonajátékával vál­
takozva emelték a közábitatot. Az ünnepe­
ket a k. r. papnövendékek sikerült akadé­
miája fejezte be, melyen a k. r. ház tagjain 
kívül a városnak számos kitűnősége is meg­
jelent. E házias jellegű ünnepen az ifjú pap­
ság örvendetes jelét adta ama buzgalmának , 
melylyel a tudományok mellett a szép mű­
vészeteket, név szerint a zenét, műéneket 
és a szavalást kultiválja. A tárgysorozat, 
a következő: 1. V ih a r ,  Dürnertől; elő­
adja az énekkar. 2. A jám bor tő k in c s e , 
Nyulassytól; szavalja Somogyi Istv. 3. Á b- 
rá n d  (duó), Perina Józseftől; előadják Ja- 
kubik R. (hegedű) és Perina J. (barmonium). 
4. Pom p i l iu s  és az i fj úság . Felolvassa 
Pálinkás E. 5 B űvös v a d á sz , Weben 
tol; előadja a zenekar. 6. A tu d o m á n y  
ö n v a l lo m á s a ,  Mindszentitől; szavalja 
Hencz E. 7. E s t i  k a r ,  Kreutzertől; elő­
adja az énekkar.

Választás. A budapesti kereskedelmi 
és iparkamara kültagjainak választása Pest­
megyében s annak területén levő városokban 
január hó 27. és 28-ik napján fog megtar 
tatni. Városunk . a 8 ik választó kerület a 
pesti közép és kiskun felső járásokkal együtt 
választ , és pedig két iparost és két keres­
kedőt kültagnak. A választás a városház 
tanácstermében lesz 27-én az iparosok , 28-án 
a kereskedők szavaznak reggel 9 órától 
kezdve niig szavazó jelentkezik. Választási 
elnök: Vámos Béla főkapitány, jegyző: 
Füvessy Imre fogalmazó, kerületi választási 
küldöttség tagjai az iparosok részéről: Aág 
Mihály és Lédeczi István . a kereskedők 
részéről: Fejér István és Hacker Lajos. 
A választásra nézve a hirdetmény külön is 
kibocsájtatott.

— Farkas János iparos, kit nem ré­
giben a körösi útezán megszurkáltak és meg­
raboltak, felgyógyulása alkalmából a sze­
gény gyermekeknek ajándékozta azon 10 
trtnyi összeget , mely megtáraadtatásakor 
ezüstpénzben volt nála és igy a rabló fi­
gyelmét kikerülte. Köszönet a nemes ada­
kozónak. kívánjuk, hogy egy boldogabb 
jövő csakhamar feledtesse el véle e szomorú 
történetet.

— Kecskemét th. város belterületén 
és a hozzá tartozó pusztákon 1890. évben 
történt tűzesetek kimutatása: A közelebb 
múlt 1890 ik évben városunk belterületén s 
a hozzá tartozó pusztákon összesen 21 tüz­
eset fordult elő; és pedig: február, april, 
június, november és deczember hónapokban 
egy egy, októberben kettő, májusban bárom . 
augusztusban négy, és szeptemberben hét 
tűzeset. Tizedek szerint a tűzesetek a kö­
vetkezőkép oszlanak meg. úgymint: az I sö, 
I l l ik ,  IV-ik, V ü k . X-ik és XI ik tizedek 
ben, valamint a Csáktornyái, Mária, szol­
noki hegyekben és Városföldjén egy egv ; — 
a II-ikl Vil ik és IX ik tizedekben s a Szar­
ka* pusztán kettő kettő. — Nyírben pedig 
3 tűzeset. Minőség szerint volt: 12 tetőtűz, 
3 kazalégés. 2 szobatűz. 2 istállóégés, 1 
raktártűz és 1 gerendaégés. A 21 tűzeset­
nél összesen 29 tél károsodott meg. Az ösz- 
szes kár értéke tesz : 8032 frt 35 krt , a 
biztosított összeg 19 esetben 12.369 frtot 
tett, melylyel szemben a biztositó társula­
tok által 5,795 frt 45 kr. kártérítés fizette­
tett; 7 esetben az elégett tárgyak biztosítva 
nem voltak. A tűzesetek keletkezése 14 eset­
ben ismeretlen, 3 esetben vigyázatlanság,
2 esetben gondatlanság, 1 esetben a kémény 
hiányos építése és 1 esetben a kémény ta- 
szerkezetétől támadt A városi tűzoltóság a 
lefolyt évben 13 tűzesethez vonult k i, a 
többi tűzesetek a város külső pusztai terü­
letén esvén , csekély létszámánál fogva oda 
ki nem vonulhatott. A városi tűzoltóság 
létszáma az elmúlt évben is 10 tőből és 30 
kisegítő rendőrből állo tt; egészségi állapota 
jó, magaviseleté pedig folyton szabályszerű 
volt.

— Nyilvános köszönet. A jogakadémiai 
polgárság t. hó 17 én jogásssegélyző egylet 
pénztára javára bált rendezett; mely alka­
lommal felülfizetni szíveskedtek: Dr. Szeless 
József 100 frt, Dr. Kovács Pál 3 frt, 
Molnár János 10 frt, Papp Sándor 5 frt, 
Lestár Péter 5 f r t , Dr Horváth Ádám 5 frt , 
Szappanos Lászlóné (Erzsébetfalva) 6 frt . 
Dr. Szászy Béla 3 frt, Dr. Szigethy Lehel
3 f r t . Dr. Magyary Géza 3 f r t , Vámos Béla 
3 frt. Dékány István 1 trt. id. Katona 
Zsigmond 2 frt, Magyar Pál 1 frt. Zom­
bory László 1 trt. Laber Károly 1 trt, 
Körmöczy József 1 frt, N N. 1 frt. Han 
kovszky Gergely 1 trt, Dr. Horváth Mihály 
2 frt összesen: 156 frt. A jogakadémia pol­
gársága nevében fogadják a t. felülfizetők . 
legmélyebb köszönetünket, s tel ül fizet és ük 
ez. úton nyilvános nyugtázással Ötvös 
János pénztáros, Hermán Ferenc®. ellenőr.

— Helyreigazítás a kereskedő ifjak 
egyesületének bálrendező bizottsága annak



4 kecskeméti lapok 4. HZ,

kijelentésére kért tel bennünket, hogy a 
február 7 én tartandó báljuk rendezősége 
nem mint lapunk múlt számában tévesen 
irtuk a múlt év július 6 án . hanem a június 
18-án rendezett majális rendezőinek egy 
részéből áll. Midón a rendezőség e kíván 
aágáuak eleget teszünk, ajánljuk e mulat­
ságot a u. e kőzónaég szives ügyeimébe 
annyival is inkább, mivel e törekvő ifjúsági 
egylet e bál jövedelmét beteg tagjainak 
gyógykezeltetésére fogja fordítani. Sok 
szerencsét e nemes czélhoz.

Leforrázta Pólyák József és neje 
Szurok Juliánná. Anna nevfi kis gyermekét, 
ki a tűzhely k. riil bodörgött t. évi jan. 
12-én nagyanyja ! «»forrázta, minek követ­
keztében a kis gyermek, folyó hó 18-án 
reggelre virradóra meghalt; hullája orvos­
rendőri leg bonczol tatot t.

Hymen. B ra c h fe ld  Irén  k .a . t ,  
Brachfeld József, helybeli kereskedő kedves 
leányát e na|n>kban jegyezte el W eiss 
A dolf úr. m. k. közalapit vány i bérlő Jenőn. 
Zavartalan Imldogság és megelégedés kísérje 
frigyüket!

— Népmozgalmi kimutatás. A tiszti 
tóorvosi hivatal kimutatása szerint folyó évi 
jan. 11-től 17 ig született 13 Ü és 21 leány 
gyermek, vagyis összesen 34; kik koziil 32 
törvényes, 2 törvénytelen Ez idő alatt el­
halt 25 egyén, köztük 11 ti, 14 nőnemű; 
ekként a szaporulat 9

— Megfagyott. A dermesztő hideg 
mint minden évben, úgy most is megkövetelte 
a maga áldozatát Madari Pál nős tanyás 
volt az a boldogtalan, kit a maga részére 
kiszemelt és jéghideg karjaival magához 
vett. A szerencsétlen folyó hó 21 én apróbb 
bevásárlások megtétele végett jött be a 
városba köncsögi lakásáról, kifelé menet 
érte végzete . megfagyott. A járókelők 22-én 
délelőtt akadtak rá az útszélen dermedt 
bullájára. A bulla a kórházba szállíttatván, 
orvosrendőri bonczolás alá vétetett. az lesz 
hivatva kideríteni, hogy a boldogtalan ha­
lálát csakugyan a hideg okozta e.

— Páros-viaskodási minta nyilat 
kozat Egyik fővárosi napilap nyiltterében 
e napokban a következő, legalább is érdekes 
nyilatkozatot olvastuk „ Páros-viaskodási 
nyilatkozat. K . . . P ... és segédei a Zemplén 
í. évi 3-ik számában egy szokásos formájú 
nyilatkozatot állítottak ki ellenem. Válaszom 
a következő K . . . P . . feleségemet, az ő 
unokatestvérét leánykorában durván meg­
sértette. Feleségem e sértést nekem még 
házasságunk első hónapjaiban elbeszélte, 
minek következtében a családi tanács nieg- 
tenyitésben marasztalta el. Deczember 
25 én tehát ad auliendum verbum megidéz 
tetett s feleségein. illetlen magaviseletét 
szemére lobbantván, így szólt: .Nem volt 
alkalmam eddig neked megfizetni. hanem 
most; itt van!* s ezzel olyan pofot mért 
arczára . melyért az 5 irtot nyugodt lélekkel 
meg lehet űzetni. Ez a múltra szólott. Én 
pétiig, nehogy kedve kerekedjék még valaha 
gyanútlan nővei gorombáé kod ni s hogy a 
megbomlott pbisicai egyensúly is helyre 
álljon, a másik oldalon rádupláztam s az 
ajtón kilöktem. Kihívását nem fogadtam el 
mert a nőt durván megsértő embernek fe­
nyíték való s nem lovagin* elégtétel. M...

M O Z A I K .
F u rc sa  v a d á sz a t. Egy koczavadász- 

nak az volt a szokása, hogy sok vendéget 
csőditett vadászataira, melyeken ő maga 
semmit se lőtt. Egvsxetre csak becsziintette 
a vadászatokat. Egy vadászvendég e miatt 
egyszer kérdést intézett a koczavadász 
feleségéhez, hogy mért szüntette he férje 
a vadászatokat

— Eltiltottam neki. volt a válasz 
Meguntam már azokat a vadászatokat Az 
uram még ha nyúlta tartott is vadászatot, 
rendesen bakokat lőtt és rókával tért haza.

F u rc sa  fo g la lk o z á s  Tanító egy 
fiúhoz

— Mi az apáti foglalkozása.
— Kérem tanít" úr. nem árulhatom el
—  L)e kedves fiam , meg kell mondanod
— Hát akkor megmondom, de Ígérje 

meg. hogy nem árulja el senkinek, hogy 
atyus szakállas hölgy a czirkuszban.

Egv fiatal asszony naplójából: Nov. 
1-én férjem csak másnap reggel jött haza . .

Nagy Frigyes porosz, király utolsó 
betegsége alkalmával Zimmerman orvos 
tanácsával élt Hannoverából. Midőn az orvos 
megjelent mosolyogva kérdé a hírhedt 
uralkodó: .hány embert segített már a 
sírba?* az orvos szinten kedélyesen válaszolt; 
,-  >kkal kevesebbet . mint Felséged és sokkal 
csekélyebb dicsőséggel4.

tia is, úgy, hogy a '<'• öreg .pater tárni 
lias*— aki. mellesleg legyen mondva: élte 
párjával együtt nagy kedvelője volt az 
„itóká*-nak — nem egyszer volt kénytelen 
meginni keserű levét ennek a véd és dac/ 
szövetségnek.

A fiút kiszolitá a halál az élők sorát - 
— Óh én édes, szerelmes gyermekein. —

tört ki P.-né asszonyból az őszinte fájda­
lom miért is hagytál itt engemet ? Ki 
segít most már nekem apádat megverni.

Ü Z L E T .
Sertesvasari jelentése

m a g y a r  se r té » h  iz la ló  es k ö lc s ö n e  • 
leg e  zó r é s z v é n y  t á r s u la t n a k .

H udapft Kőbánya, 1890. január 2-. 
Hrh átlnj/arak magyar val árú 26" 360 k

ötbe/ 4 3 '. 44 kr., 180—26» kilogr nein / 4 3 4 4
kr., öreg 300 k lgr, túli 42 -43, Odéki sértés 
41 4 2 ', kr I'rausitóban Szerbia 40—43 kr , tiszta
kilogrammonként. Páronként 45 klgr. életsúly levonsá 
es 4*/, engedmény szokásos.

el»»

tiszta
Ketszei
ltozs
árpa

P iacai á rjeg y zék . 
1890. január 23-án.

ermázMnkem. 7.30 Űrt.
7.10 . 
6.70 . 
6.60 .

Vason menetrend (errenyes 1890-
Biulape.«! Kecskemét

H irdet in éu l .
Széna-eladás.A kecskeméti sertéshizlalók | 

gözmalmi részvénytársasága 
V *i i 1 .. „1 r ' i  J& Biozó Elek, fülöpszállás-
X - lk  l'CllrtPS kO Z ii'V ÍÍléS Ó t kerekegyház! birtokán a kon-

7 50 k 
7.20 .
6 80 .

Omnibuszvonat

Budapestről indul 7 
Kecskemétre érk. 10 
Budapestről ind. 12 
Kecskemétre érk

„délben
délin

norember 1-tölJ
k ö z t:

óra 45 p. reggel
„ 46 „ d.
„ 10 „

4 i
Gyors-vonat Budapestről indul 1 », 4ü „ délut

Kecskemétre érk. 3 n 35 „ „
Omnibusvonat Budapestről indul 3 „ 20 „ délut

Kecskemétre érk. 7 u 15 „ este
Személyvonat Budapestről indul 7 „ — „ este

Kecskemétre erk. 10 „ 35 „ éjjel.
Gyorsvonat Budapestről iud. 3 „ 30 ,, éjjel.

Kecskemétre érk. 11 „ 32 „
Kecskemét Budapest közt :

Személyvonat Kecskemetrói ind 4 óra1 9 p. regg
Budapestre erk. 7 „ 20 „ regg.

Omnibuszvonat Kecskemétről ind 8 „ 9 ,. regg
Budapestre érk. H » 55 „ delh.

Gyors-vonat Kecskemétről ind. 12 , 27 „ delb.
Budapestre érk. - n 19 „ d. u.

Személyvonat Kecskemétről ind. ő n 28 „ d. u.
Budapestre erk. 8 „ 30 ,. este

A szerkesztő  postája.
X-nrk. A jogászbálou jelen volt hölgyek toilette- 

jemek leírását nem közöljük. Nem közöljük pedig 
elvből, mert az amúgy is eléggé elterjedt nagyzási 
mániának és divathóbortnak nem akarunk ez által is 
újabb tápot adni s azt tartjuk, hogy nem a legaranyo­
sabb és gyémántokkal dúsan megrakott ruha a tódolog, 
hanem a z . hogy minő lelek lakik abban es minő szív 
ver alatta. S ugyan helyes eljárás-e az. hogy Ön néhány 
hölgynek a ruháját leírja, megdicséri apróra, a többjéről 
pedig csak együttesen, összefoglalva emlékezik meg? 
Így meg odajutunk . hogy a balokon megjelent hölgyek 
neveit hozományuk szerint osztályozva közöljük, 
mintha a bál csakugyan nem volna egyéb, mint leány- 
vásár. Semmi kedvuuk a fényes ruhájú, meg kevésbbé 
tenyes ruhájú emberfajták kasztját megteremteni s azt 
hisszük. hölgyeink ilyenfele reklámra nem is szorulnak 
s azt sem kívánják, hogy a szabójuknak mi csinájuuk 
reklámot. Szépek voltak mindnyájan, elragadó volt 
mindegyiknek a toilette-je, úgy hisszük ezzel a kije­
lentéssel hölgyeink a legjobban meg lesznek elégedve.

F eleld»  s z e r k e s z tő ; Ü A B 1N A  JÁ N O S.

1891. f e b r u á r  1-én d é l e lő t t  10 ó r a k o r
tartja meg saját gőzmalma helyiségé­
ben, melyre a részvényesek ezennel 

megbivatnak.
A közgyű lés tárgyai:

1. Az. igazgatóság évi jelentése.
2. Az igaz.gatóság által szerkesztett s a

felügyelőbizottság által megvizsgált 
vagyon-mérleg és jövedelem kimutatás 
beterjesztése.

3. Az. igazgatóság és felügyelő bizottságnak
véleményen jelentése a tiszta nyere­
mény felosztása tárgyában.

4 A könyvelő fizetésének felemelése tá r­
gyában az. igazgatóság jelentése.

5. Egyéb beérkezett indítványok feletti ha­
tározat.

6. A közgyűlési jegyzőkönyvet hitelesítő
bizottság választása.
Ertesittetnek egyúttal a részvényesek,

hogy az. igazgatóság évi jelentését a mér­
leget illető okmányokkal együtt a társaság 
gözmalmi irodájában bármikor megtekint­
hetők.

Kecskemét, 1891. január 8.

, ,  , Az igazgatóság.

ÉRTESÍTÉS.
Van szerencsém a n é közönséget i 

értesíteni, miszerint a városi javadalmi 
bizottság engedélye folytán

[PALACZKSÖRÍ
raktárt tartok 

'és igy nálam a nap bárm ely sza ­
kában mindenkor friss sör kapható, 
még pedig

' K ő b á n y a i  s ö r  ü v e g e n k i n t  2 0  k r .  
i P i l s e n i  s ö r  .. 25  k r .

Legalább 6 üveg rendelésénél a sört 
házhoz szállíttatom.

Ajánlom továbbá jól felszerelt

ásványvíz raktáramat is.
Héjjas Mihály.

100(0—35 Kúsa-piac

dór alatt. egy kazalba nagyobb 
mennyiségű tiszta anyaszénája 
van eladó.

Értekezni lehet a tulajdo­
nossal p ia c z té r i  házánál
Nagy-Kőrösön. 12 (2-1)

&

P54.
1H91. Hirdetmény.

Kecskemét t. h. város törvényha­
tósága területéhez tartozó magán föld­
birtokokon gyakorolható vadászati 
jog, ez év folyamán lejárván: mielőtt 
a városi tanács ezen vadászati jog 
újabbi bérbeadása iránt intézkednék, 
felhívja mindazon érdekelt földbirto­
kosokat, kik az 1883 ik évi XX. t. 
ez. 1. 2. és 3 ik pontjai alá eső föld­
jeiken, a vadászati jogot maguknak 
fentarfani kívánják , hogy az erre vo­
natkozó Írásbeli bejelentéseiket f. 1891. 
évi február hó 10-ik napjáig b< 
zárólag. a gazdásxati hivatalhoz annál 
is inkább nyújtsák be. mivel az ezen 
időn túl teendő bejelentések figyelembe 
nem fognak vétetni.

Kelt Kecskeméten. 1891. évi ja 
nuár hó 19-én tartott tanácsülésből.

(iyeiies Bertalmi, Léstár Péter,
jegyző. 11 ( i- l)  polgármester.

I Házbérbeadás. I
nely k  
iyiló Z 
t. 1 k

I-8Ő tized, 56. számú ház , mely 
magában foglal 5 egymásba ny 
szobát, 2 konyhát, 2 éléskamrát 
kamrát, istállót és jó pinczepadlást, . 
f. évi május 1 töl egy vagy több 
évre egészben, vagy 2 részben is kiadó.

Bővebben értekezhetni a fentne- 
vezett házban , tulajdonos

Kokovai Rozáliával.10 (3—1

In d o k o lt szom orúság . P . . .  ez. 
uram családi életének egén nem volt ritka 
vendég a viharfelleg, melynek menyköveit 
a n veiveskedésben Xantippén is túl tevő 
kedves oldalbordája dirigálta. Gyermeki 
szeretettel segédkezett neki ebben suhancz

NY1LTTEK.

Báli selyemszöveteket 60 kr-
ló i in ír t  35 ű rig  m éterenként — mintegy 
300 különféle m intában  és színben) ege-/. H i­
bákra vagy darabonként portó- és vámmentesen 
kn >l <«'. >íe*M»S<*fr<*rgr (cs <- l..i irtván »/aihtó 
- • 'H  lakt.n . X ssW c /k O ^ N . Mii.tn 
dultaval. Levelekre Mvájczba 10 kros bélyeg la- 
gaaztandó. 3

p
€ <> ♦ A C.

Hurutoe bán lalm aknál
evezetesen a légzőszervek hurutjánál, náthánál stb

a »ob -ikerrel Ukalmaztiat,>. Úgy valamint
'/» r4«z tejjel vegyítve a legkelkmeeebb és ’ieghatáíO' 
•abb Mar •  bajok >b«té!eg gyor» elütésére. De ai 
emészt» f>< nemző s z e n e k , valamint a hólyag hajai« 
bán - Matton! G les-hliblere mér h oa iu  idő ó t. mint 
k tttnó gt .g y r -  z- r van elismerve.

166 (26-24)

A n. é. közönség becses tudomására hozom . hogy helyben 
Dávid Bertalan úrnak a ^Fekete kutyához4 czimzett fűszer és 
gyarmatárú üzletében

cognac-bizományi raktárt
tartok . honnan gyáram termékeinek kicsiny Leni elárusítana történik.

A n. é. közönség b. pártfogását kérve.
tisztelettel

Hacker Ferencz.
I« < O <w A A C.

fi

* Kiadó-lakás. (
Fördös Dezső 111 tized zi 

Páva-útcza 110. szám alatti fF 
háza f. év május 1-től kiadó. A

Ugyanott egy jókarban levő »
zo n g o ra  á.

eladó. 3
Értekezni lehet a tulajdo- 

nossal. ii í—i

Nyomatott Kecskeméten,

\ ^ d «lig  f ö ln ln m l l ia ía f la n !
MAAGER YILMOS-íéle valódi tisztított

DORSMAJOLAJ
M aager Vilm ostól, Bécsben.

Az < !« ■ ív o m  te k in té ly e k  á lta l megvizR^áltatott e* könnyű P lliészthetöaégénél
t j  . i gyei un kekio k it> kUlünoaeii ajáultatik é» rendeltetik iiiiudHnia eaeteknél, melyek-

- rge«z. testi szervezel, különösen n mell és tüdő erősítését, a 
test sulyának gyarapodásHt. a nedvek j «vitásé t . valnniint nltslähan a vér 
tisztitá'át el akarjs érni.

■ v»g át a I fit »•» kaphat» » gyári laktál bau Becsben III. kerület Heuinarkt 3., valamint

az osztrák-magyar monarchia legtöbb gyógyszertárában.
KECSKEMÉTEN Molnár János és Katona Zsigmond gyógyszerész uraknál, 

Pataky György és Nyirády László urak kereskedésében. 20» (24—14)

Tóth Líssióoíl. 1891.


